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Соответствия требуе-
мым нормам

Мы заявляем под нашу единоличную 
ответственность, что описанный в 
разделе "Технические данные" про-
дукт отвечает всем соответствующим 
положениям Директив 2006/42/EC, 
включая их изменения, а также сле-
дующим нормам: IEC 60825-1:2014.

Менеджер по
сертификации:
Wu Cunzhen

Merit Link International AG
Stabio, Швейцария, 03.04.2018

Общие указания по технике без-
опасности

ВНИМАНИЕ! Перед пер-
вым применением ва-
шего устройства внима-
тельно прочтите данную 

инструкцию и соблюдайте все ре-
комендации и правила, изложен-
ные в ней. 
Сохраните инструкцию для даль-
нейшего пользования или для 
следующего владельца.

•• Перед началом использования 
проверьте целостность корпуса 
устройства, при обнаружении лю-
бых повреждений использовать 
устройство запрещено.

Не направляйте луч лазера 
на людей или животных и 
сами не смотрите на пря-

мой или отраженный луч лазера. Ла-
зерный луч может ослепить людей, 
стать причиной нечастного случая 
или повредить глаза. Категорически 
запрещается смотреть на луч лазе-
ра сквозь оптически приборы (би-

нокли, подзорные трубы и т.п.). - это 
может стать причиной повреждений 
сетчатки глаз.

•• Не используйте устройство в сре-
де взрывоопасных газов, пыли или 
пара.
•• При работе учитывайте, что при из-

мерении на различных поверхностях 
могут возникать ошибки измерения. К 
таким поверхностям относятся:

•• прозрачные поверхности 
(стекло, вода);
•• отражающие поверхности 

(зеркала, полированный металл);
•• пористые поверхности (изоли-

рующие материалы);
•• структурированные поверх-

ности (штукатурка, природный 
камень).

•• При работе учитывайте, что на-
личие в воздухе пара, пыли или 
дыма может искажать показания 
устройства. 
•• Не допускайте попадания влаги 

на устройство или внутрь его. Не 
погружайте устройство в жидкость.
•• Оберегайте устройство от паде-

ния или ударов.
•• Оберегайте устройство от элек-

тромагнитных полей (например, от 
электродуговой сварки или индукци-
онных нагревателей).
•• В случае резкого изменения темпе-

ратуры окружающей среды не исполь-
зуйте устройство минимум 30 минут.
•• Не оставляйте устройство вблизи 

объектов, имеющих высокую темпе-
ратуру.

Обслуживание устройства
Обслуживание Вашего устройства 
должно производиться квалифи-
цированными специалистами с ис-
пользованием рекомендованных 
запасных частей. Это дает гаран-
тию того, что безопасность Вашего 
устройства будет сохранена.
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Символы
В руководстве по эксплуатации ис-
пользуются нижеприведенные сим-
волы, запомните их значение. Пра-
вильная интерпретация символов 
поможет использовать устройство 
правильно и безопасно.

Ознакомьтесь со всеми 
указаниями по технике 
безопасности и инструк-
циями.

Осторожно! Излучение 
лазера.

Направление движения.

Краткосрочное нажатие.

Длительное нажатие.

Знак, удостоверяющий, 
что изделие соответствует 
основным требованиям 
директив ЕС и гармони-
зированным стандартам 
Европейского Союза.

Не выбрасывайте устрой-
ство в бытовой мусор.

Назначение
Устройство предназначено изме-
рения расстояний с применением 
лазерного луча. Позволяет произ-
водить измерение линейных разме-
ров, вычислять площадь и объем, 

а также производить косвенные из-
мерения.

[CT44032, CT44033, CT44034, 
CT44035]
Эти модели имеют встроенный дат-
чик наклона, позволяющий произво-
дить измерения углов.

Элементы устройства
1	 LCD дисплей
2	 Отверстие выхода лазерного 

луча
3	 Приемная линза
4	 Корпус
5	 Кнопка "Включение / Начало  из-

мерения"
6	 Кнопка "Выбор режима изме-

рения"
7	 Кнопка "Плюс"
8	 Кнопка "Выбор плоскости нача-

ла отсчета"
9	 Кнопка "Выключение / Сброс ре-

зультатов"
10	 Кнопка "Минус"
11	 Кнопка "Единицы измерения / 

Память"
12	 Знак "Лазерный луч включен"
13	 Знак "Непрерывное измерение"
14	 Знак "Измерение площади / 

Объема"
15	 Знак "Косвенные измерения"
16	 Знак "Заряд батареи"
17	 Знак "Единица измерения"
18	 Знак "Выбранная плоскость на-

чала отсчета"
19	 Знак "Максимальное значение"
20	 Знак "Минимальное значение"
21	 Знак "Угол наклона устройства"
22	 Знак "Память"
23	 Знак "Сложение / Вычитание 

значений измерений"
24	 Знак "Значение измерений"
25	 Кнопка "Плюс / Минус / Память"
26	 Пузырьковый уровень
27	 Кнопка "Единицы измерения / 

Режим измерения"
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28	 Крышка батарейного отсека
29	 Батарея (1.5 В, тип ААА) *

* Принадлежности

Перечисленные, а также изобра-
женные принадлежности, частич-
но не входят в комплект поставки.

Монтаж / регулировка 

Установка батарей (см. рис. 1-2)
•• Снимите крышку 28 (см. рис. 1-2).
•• Установите батареи 29, соблю-

дая полярность.
•• Установите крышку 28 на место.
•• О необходимости замены бата-

рей 29 сигнализирует знак 16 и на 
дисплее 1 отображается код ошибки 
"Err10".

Включение / выключение
Включение:
Нажмите и удерживайте кнопку 5. На 
дисплее 1 отобразятся символы (см. 
рис. 3, 14).
Выключение:
Нажмите и удерживайте кнопку 9. 
Символы на дисплее 1 исчезнут. 
Устройство также автоматически от-
ключается после 3 минут бездействия. 
Кратковременное нажатие на кнопку 9 
удаляет результат измерения.

Рекомендации при работе

Предварительная настройка 
устройства перед началом изме-
рений (см. рис. 5-12, 16-25)
[CT44028, CT44029, CT44030, 
CT44031]
•• Чтобы выбрать плоскость начала 

отсчета нажмите и отпустите кноп-
ку 8 (см. рис. 5). Выбранную пло-
скость отсчета отображает знак 18.
•• Чтобы выбрать единицы из-

мерения нажмите и удерживайте 

кнопку 27 (см. рис. 6). Единицы из-
мерения  будут поочередно отобра-
жаться на дисплее 1 (знак 17). 
•• Чтобы выбрать вид измерения 

нажмите и отпустите кнопку 27 (см. 
рис. 7-9). Выбранный вид измере-
ния отображает знак 14 (измерение 
площади или объема) или знак 15 
(косвенные измерения).
•• В режиме однократного измере-

ния полученные результаты можно 
складывать, вычитать, вносить в па-
мять устройства при помощи кноп-
ки 25 (см. рис. 10-12).

[CT44032, CT44033, CT44034, 
CT44035]
•• Чтобы выбрать плоскость на-

чала отсчета нажмите и отпустите 
кнопку 8 (см. рис. 16). Выбранную 
плоскость отсчета отображает 
знак 18.
•• Чтобы выбрать единицы из-

мерения нажмите и удерживайте 
кнопку 11 (см. рис. 17). Единицы из-
мерения  будут поочередно отобра-
жаться на дисплее 1 (знак 17). 
•• Чтобы выбрать вид измерения 

нажмите и отпустите кнопку 6 (см. 
рис. 18-22). Выбранный вид измере-
ния отображает знак 14 (измерение 
площади или объема) или знак 15 
(косвенные измерения).
•• В режиме однократного измере-

ния полученные результаты можно 
складывать, вычитать, вносить в 
память устройства при помощи кно-
пок 7, 10, 11 (см. рис. 23-25).

Однократное измерение (см. 
рис. 3, 14)
•• Включите устройство.
•• Установите устройство в точке 

начала измерения.
•• Нажмите и отпустите кнопку 5. На 

дисплее 1 отобразится результат из-
мерения (см. рис. 3, 14).
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Непрерывное измерение и изме-
рение максимальных / минималь-
ных значений (см. рис. 4, 15)
•• Включите устройство.
•• Нажмите и удерживайте кнопку 5, 

на дисплее 1 появится знак 13 (см. 
рис. 4, 15).
•• Произведите измерения.
•• На дисплее 1 будут отобра-

жаться результаты измерений. 
Максимальное и минимальное 
значение будут обозначены знака-
ми 19, 20.

Измерение площади (см. рис. 7, 18)
•• Включите устройство.
•• Нажмите и отпустите кнопку 28 

или 6 (в зависимости от модели), 
чтобы перейти к режиму измерения 
площади. На дисплее 1 отобразит-
ся знак 14 (см. рис. 7, 18). Вокруг 
знака 14 расположены мерцающие 
символы, подсказывающие какое 
из двух расстояний необходимо из-
мерять далее.
•• Нажмите и отпустите кнопку 5, 

чтобы измерить длину.
•• Нажмите и отпустите кнопку 5, 

чтобы измерить ширину.
•• На дисплее 1 отобразятся изме-

ренные длина / ширина и вычислен-
ная площадь.

Измерение объема (см. рис. 8, 19)
•• Включите устройство.
•• Нажмите и отпустите кнопку 27 

или 6 (в зависимости от модели), 
чтобы перейти к режиму измерения 
объема. На дисплее 1 отобразит-
ся знак 14 (см. рис. 8, 19). Вокруг 
знака 14 расположены мерцающие 
символы, подсказывающие какое 
из трех расстояний необходимо из-
мерять далее.
•• Установите устройство в точке 

начала измерения.

•• Нажмите и отпустите кнопку 5, 
чтобы измерить длину.
•• Нажмите и отпустите кнопку 5, 

чтобы измерить ширину.
•• Нажмите и отпустите кнопку 5, 

чтобы измерить высоту.
•• На дисплее 1 отобразятся изме-

ренные длина / ширина / высота и 
вычисленный объем.

Косвенные измерения (см. 
рис. 9, 20-22)
•• Включите устройство.
•• Нажмите и отпустите кнопку 27 

или 6 (в зависимости от модели), 
чтобы перейти к режиму измерения 
площади. На дисплее 1 отобразится 
знак 15 (см. рис. 9, 20-22). Части зна-
ка 15 мерцают, подсказывая какое 
из расстояний необходимо измерять 
далее.
•• Произведите измерения, как 

показано на рисунках 9, 20-22. 
Стрелками с цифрами показана по-
следовательность измерений. Рас-
стояние, которое будет измеряться, 
обозначено "х".

Обслуживание

Коды ошибок (см. рис. 13, 26)
•• При работе устройства на дис-

плее могут отображаться коды 
ошибок, которые обозначают сле-
дующее:
•• Err10 - батареи разряжены - за-

мените их.
•• Err15 - измеряемое расстояние 

находится вне диапазона измере-
ний - наведите луч более точно, 
или измерьте расстояние по ча-
стям.
•• Err16 - получаемый сигнал слиш-

ком слаб - используйте специаль-
ную светлую мишень (принадлеж-
ность), обеспечьте неподвижность 
устройства при измерении.
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•• Err18 - получаемый сигнал слиш-
ком силен (поверхность обладает 
слишком сильной отражающей спо-
собностью) - используйте темную 
мишень (принадлежность).

Чистка устройства
•• Содержите устройство в чи-

стоте. Не используйте едкие ве-
щества или растворители для его 
очистки.
•• Очистку загрязнений выходного 

отверстия 2 и приемной линзы 3 
производите при помощи средств 
подходящих для объективов фото-
камер. Не используйте для этой 
цели острые предметы, или едкие 
вещества.

Защита окружающей среды

Вторичное использова-
ние сырья вместо устра-
нения мусора!
Устройство дополнитель-
ные принадлежности и упа-

ковку следует экологически чисто 
утилизировать.
В интересах чистосортной рецирку-
ляции отходов детали из синтети-
ческих материалов соответственно 
обозначены. 
Настоящее руководство по эксплу-
атации напечатано на бумаге‚ из-
готовленной из вторсырья без при-
менения хлора.

Оговаривается возможность внесения изменений.
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CROWN гарантия
Для устройства CROWN предусмо-
трена гарантия в соответствии с за-
конами и специфическими особен-
ностями каждой страны. В случае, 
если законодательством не предус-
мотрены сроки гарантийного обслу-
живания, их устанавливает торговое 
представительство, которое занима-
ется реализацией нашей продукции. 
Информацию о торговых представи-
тельствах Вы сможете найти на на-
шем сайте www.crown-tools.com.
Началом гарантийного срока явля-
ется дата продажи устройства через 
торговую организацию (подтвержде-
ние - наличие товарного чека или 
документа заменяющего его).
Производитель не берёт на себя от-
ветственность за гарантийное и по-
слегарантийное обслуживание, если 
он же не является продавцом устрой-
ства на территории Вашей страны.

Гарантийное обслуживание
Для осуществления гарантийно-
го обслуживания необходимо об-
ратиться в организацию, которая 
продала Вам устройство или бли-
жайший сервисный центр, который 
осуществляет ремонт устройства 
CROWN.
При сдаче устройства в сервисный 
центр или торговую организацию 
Вам необходимо предоставить 
устройство в чистом виде с указани-
ем дефекта, в оригинальной упаков-
ке, с инструкцией по эксплуатации, а 
также товарным чеком или докумен-
том, заменяющим его, подтвержда-
ющим дату покупки устройства.
Если после проверки неисправно-
сти будет установлено, что данная 
неисправность произошла по вине 
производителя, будет произведено 
гарантийное обслуживание.
В случае, если неисправность про-
изошла по вине пользователя, сто-
имость услуг по ремонту устройства 
перенимает на себя пользователь.
Сроки выполнения работ зависят от 
сложности устранения причины де-
фекта и устанавливаются торговым 
представительством или сервисным 
центром, который принял устрой-
ство в ремонт.

Гарантийное обслуживание не 
производится в случаях:
•• Использования устройства в це-

лях, не предусмотренных оригиналь-
ной инструкцией, неправильным ис-
пользованием и ошибками в работе;
•• Повреждений, полученных в 

результате коммерческого или про-
мышленного использования, по-
скольку это устройство предназначе-
но только для бытового применения;
•• Повреждений, полученных при 

транспортировке, после продажи 
устройства;
•• Отсутствия:

•• товарного чека подтверждаю-
щего дату покупки и срок гаран-
тии или другого документа заме-
няющего его;
•• наклейки на устройстве с се-

рийным номером завода изгото-
вителя;

•• Естественного износа механиз-
мов и узлов, имеющих ограничен-
ный период работоспособности;
•• Профилактики и замены быстро-

изнашиваемых деталей - уплот-
нительных колец, уплотнений, 
клапанов, форсунок, фильтров, 
повреждений шланга высокого дав-
ления, моечного пистолета, насоса, 
двигателя, корпуса (более подроб-
ную информацию можно получить 
в сервисных центрах CROWN, рабо-
тающих в Вашей стране);
•• Перегрузки или интенсивного ис-

пользования, следствием которых 
являются:

•• одновременный выход из строя 
одного или более функционально 
связанных деталей и узлов;
•• сгорание, обугливание, оплав-

ление под воздействием высокой 
внутренней температуры дета-
лей (нагревательные элементы, 
кнопки, провода, корпуса);

•• Механических повреждений, на-
личия внутри инородных предметов;
•• Вскрытия, а также ремонта, кото-

рый был произведён не специали-
стами CROWN.
Гарантия не распространяется на 
расходные материалы и принадлеж-
ности, которые частично входят в 
комплект поставки.

Дата� "___" __________ 20 ___

Подпись�  _____________________
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